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kové symboly

 na pøístroji zobrazené symboly 
vìtleny v tomto návodu k použití.

y pøispívají ke zvýšení 
itelnosti popisu manipulace se 
. 

ení jednotlivých textových 

ané manipulaèní kroky mohou mít 
znaèení:

nipulaèní krok bez pøímého vztahu 
obrazení

laèní krok s pøímým vztahem k 
ní, uvedenému nad textem èi vedle 
 odkazem na urèité èíslo pozice.

olit šroub

ku ...

Vedle popisu manipulace mohout být v 
tomto návodu k použití uvedeny i textové 
pasáže se zdùrazòujícím charakterem. 
Takové pasáže jsou oznaèeny jedním z 
níže popsaných symbolù:

Varování jak pøed nebezpeèím úrazu 
èi poranìní osob, tak i pøed závažnými 
vìcnými škodami.

Varování pøed poškozením stroje jako 
celku èi jeho jednotlivých 
konstrukèních èástí.

Odkaz, který sice není 
bezpodmíneènì dùležitý pro obsluhu 
stroje, který však mùže vést k jeho 
lepšímu pochopení a využití.

Odkaz pro uvìdomìlejší chování 
uživatele vùèi životnímu prostøedí a 
tím vylouèení poškození životního 
prostøedí.

Objem dodávky / vybave

Tento návod k obsluze se vzta
modely s rozdílným objemem
dodávky. Konstrukèní díly, kte
nejsou obsaženy ve všech mo
a z toho vyplývající použití jso
oznaèeny hvìzdièkou *. Kons
díly oznaèené hvìzdièkou *, k
však nepatøí do standardního 
dodávky stroje, jsou jako zvlá
pøíslušenství k dostání u smlu
obchodníka fy. STIHL.

Další technický vývoj

STIHL se neustále zabývá dalším v
veškerých strojù a pøístrojù; z toho
dùvodu si musíme vyhradit právo z
objemu dodávek ve tvaru, technice
vybavení.

Z údajù a vyobrazení uvedených v
návodu nemohou být proto odvozo
žádné nároky.

tlivky k tomuto návodu 
žití
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Dodatková bezpeènostní 
opatøení jsou pøi práci 
s tímto strojem nezbytná, 
protože se s ním pracuje 
rychleji než s ruèním srpem 
a protože se pracuje 

vysokými otáèkmi øezného a 
ástroje.  

Ještì pøed prvním 
uvedením stroje do 
provozu si pozornì 
pøeètìte návod k použití a 
bezpeènì ho uložte pro 
pozdìjší použití. 

žování pokynù v návodu k použití 
ýt životu nebezpeèné. 

vat specifické bezpeènostní 
y platné v Èeské republice, napø. 
ých oborových sdružení, úøadù pro 
nost práce a pod. 

ro každého, kdo bude se strojem 
t poprvé: Buï si nechte ukázat od 
èe nebo jiné, práce se strojem 
oby, jak se s ním bezpeènì 

 – nebo se zúèastnìte odborného 

Nezletilí nesmìjí s motorovým strojem 
pracovat – s vyjímkou mladistvých nad 16 
let, kteøí se pod dohledem zauèují.

Dìti, zvíøata a diváky nepouštìt do blízkosti 
stroje.

Pokud nebude stroj používán, uložte ho 
tak, aby nikdo nemohl být ohrožen. Chránit 
ho pøed použitím nepovolanými osobami. 

Uživatel stroje nese vùèi jiným osobám 
zodovìdnost za úrazy a za nebezpeèí, 
ohrožující jejich zdraví èi majetek.

Stroj pøedávat èi zapùjèovat pouze tìm 
osobám, které jsou s tímto typem stroje a 
jeho obsluhou obeznámeny – a vždy jim 
zároveò pøedat i návod k použití. 

Kdo pracuje s motorovým strojem, musí 
být odpoèatý, zdravý a v dobré kondici. 

Osoby, které se ze zdravotních dùvodù 
nesmìjí namáhat, by se mìly pøedem 
informovat u lékaøe, zda s tímto strojem 
smìjí pracovat. 

Pouze pro nositele kardiosimulátor
(„budíèku”): Zapalování tohoto stro
vytváøí velmi nízké elektromagnetic
Vliv na jednotlivé typy kardiosimulá
nemùže být zcela vylouèen. Pro vy
zdravotních rizik doporuèuje STIHL
konzultovat na toto téma ošetøující
lékaøe a výrobce kardiosimulátoru

Po požití alkoholu, reakceschopno
snižujících lékù nebo drog se nesm
s motorovým strojem pracovat. 

Stroj používat podle osazení žacím
øezným nástrojem jen k vyžínání trá
k øezání divokého porostu, keøù, h
køovin, slabých stromkù a pod. 

Použití motorového stroje k jiným ú
není dovoleno a mùže vést k úrazù
poškození stroje. Na stroji neprová
žádné zmìny – i to by mohlo vést 
k úrazùm a poškození stroje. 

eènostní pokyny a 
vní technika
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t pouze takové øezné a žací 
 èi pøíslušenství, které jsou firmou 
ro tento stroj povoleny èi technicky 
tní díly. V pøípadì dotazù k tomuto 
se informujte u odborného 
e. Používat pouze vysokojakostní 
 a pøíslušenství. Jinak hrozí 
lní nebezpeèí úrazù èi poškození 

oporuèuje používat originální 
 a pøíslušenství STIHL. Jsou svými 
tmi optimálnì pøizpùsobeny jak 
 samotnému, tak i požadavkùm 
e.

ný kryt køovinoøezu / vyžínaèe 
 ochránit uživatele pøed všemi 
ty (jako jsou napø. kameny, sklo, 
d.), které mohou být øezným / 
ástrojem odmrštìny. Tyto 
ty se mohou libovolnì odrazit a 
e zasáhnout.

Obleèení a výstroj

Noste pøedepsané obleèení a výstroj.

Obleèení musí být úèelné a 
nesmí pøekážet v pohybu. 
Tìsnì pøiléhající odìv – 
pracovní overal, v žádném 
pøípadì pracovní plášt’. 

Nikdy nenosit odìvy èi šál, kravatu, šperky 
èi ozdoby, které by se mohly zachytit ve 
døevì, porostu nebo v rotujících èástech 
stroje. Dlouhé vlasy svázat a zajistit 
(šátkem, èepicí, pøilbou a pod.). 

Noste bezpeènostní 
obuv s hrubou, 
neklouzavou podrážkou a 
ocelí zesílenou špièkou. 

Pouze pøi práci s žacími hlavami je 
dovoleno alternativnì nosit pevné boty 
s hrubou, neklouzavou podrážkou. 

Noste ochrannou p
pøi lesní probírce, v
vysokém køoví a v p
že hrozí nebezpeèí 
padajících pøedmìt
ochranu oblièeje a 

bezpodmíneènì vždy ochranné b
hrozí nebezpeèí do výšky vymrštìn
stranou odmrštìných pøedmìtù.  

Pozor!  Ochrana oblièeje není 
dostateènou ochranou oèí. 

Noste „osobní“ ochranu sluchu – 
ochranné kapsle do uší.

Noste pevné rukav
pokud možno kože

STIHL nabízí kompletní bezpeènos
program osobního ochranného vy
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pravì stroje

sadnì vypnout motor.

sit jenom zavìšený na závìsném 
 nebo vyvážený za trubkovou 
. Kovový øezný / žací nástroj zajistit 
teku – použít pøepravní kryt. 

ravì ve vozidlech: Stroj zajistit proti 
ní, poškození jakož i vyteèení 

Tankování paliva

Benzín je extrémnì 
snadno vznìtlivý –
zachovávat odstup k 
otevøenému ohni – palivo 
nerozlít – nekouøit.

Pøed tankováním paliva motor vždy 
vypnout.

Nikdy netankovat, dokud je motor stále 
ještì horký – palivo by mohlo pøetéct – 
hrozí nebezpeèí požáru!

Uzávìr nádržky opatrnì otvírat tak, aby se 
mohl stávající pøetlak pomalu odbourat a 
aby nedošlo k žádnému vystøíknutí paliva.

Palivo tankovat jen na dobøe 
provìtrávaných místech. Pokud došlo k 
rozlití paliva, stroj okamžitì oèistit – palivo 
se nesmí dostat na váš odìv – jinak se 
okamžitì pøevleète. 

Motorové stroje mohou být sériovì 
vybaveny odlišnými uzávìry palivových 
nádržek.

Po natankování uzávìr 
nádržky co nejpevnìji 
utáhnout. 

Uzávìr nádržky 
s výklopným køídlem
(bajonetový uzávìr)
správnì vsadit, až n
jím otoèit a køídlo s

Tím se sníží riziko povolení uzávìr
nádržky vlivem vibrací motoru a 
následkem toho vystøíknutí paliva. 

Dbát na netìsnosti – jestliže palivo
motor nestartovat – hrozí životu 
nebezpeèné popáleniny!

00
2B

A
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astartováním

 kontrolu provozní bezpeènosti 
 dbát pøitom na patøièné kapitoly 
u k použití:

mbinace øezného / žacího nástroje, 
ranného krytu, rukojeti a 
ìsného zaøízení musí být 
ustná, všechny díly správnì 
ontované.

mbinovaný ovladaè / zastavovací 
naè jsou lehko pøestavitelné do 
ohy STOP resp. 0.

dán lehký chod pojistky plynové 
ky (pokud je jí model stroje 
aven) a plynové páèky – plynová 
ka se musí samovolnì vrátit do 
ohy volnobìhu.

ntrolovat pevné usazení nástrèky 
alovacího vedení – v pøípadì 
lnìného nasazení nástrèky mùže 
ít k úletu jisker, které mohou zapálit 
ékající smìs paliva a vzduchu – 
zí nebezpeèí požáru! 

zný / žací nástroj nebo adaptér: 
ntrolovat korektní montáž, pevné 
zení a bezvadný stav. 

ntrolovat ochranná zaøízení (napø. 
ranný kryt pro øezný / žací nástroj, 
žný talíø), nejsou-li poškozená èi 
tøebovaná. Poškozené díly 
ìnit. Stroj nikdy neprovozovat 

oškozeným ochranným krytem èi 
tøebovaným obìžným talíøem (v 
adì, že písmo a šipky již nejsou 

itelné). 

– Neprovádìt žádné zmìny na 
obslužném nebo bezpeènostním 
zaøízení.

– Rukojeti musejí být èisté a suché – 
beze stop oleje èi neèistot. Zajišt’uje 
se tím bezpeèné vedení stroje!

– Závìsné zaøízení a rukojet’ (rukojeti) 
nastavit dle velikosti pracovníka. Viz 
kapitola „Nasazení závìsného 
zaøízení – vyvážení stroje“.

Stroj smí být provozován pouze 
v provoznì bezpeèném stavu – hrozí 
nebezpeèí úrazu!

Pro nouzový pøípad pøi použití závìsného 
zaøízení: Je tøeba pøedem nacvièit rychlé 
odložení stroje. Pøi nácviku však nikdy stroj 
neodhazovat na zem, zabrání se tím jeho 
poškození. 

Startování stroje

provádìt nejménì 3 metry od místa 
tankování a nikdy ne v uzavøené místnosti.

Startovat na rovném podkladì, dbát na 
pevný a bezpeèný postoj, stroj pevnì a 
bezpeènì držet – øezný / žací nástroj se 
nesmí dotýkat žádných pøedmìtù, ani 
zemì, protože by se mohl pøi startování 
roztoèit. 

Stroj obsluhuje pouze jedna osoba
pracovním okruhu 15 m netrpìt žá
další osoby – toto platí i pro fázi sta
– hrozí nebezpeèí úrazu odmrštì
pøedmìty. 

Vyhnout se kontakt
s øezným / žacím ná
– hrozí nebezpeèí

Stroj nikdy nestarto
ruky“ – startovat po
jak je popsáno v ná
použití. Po puštìní p
páèky bìží øezný / 
nástroj ještì krátce 

dobìhový efekt. 

Kontrola volnobìhu: Øezný / žací n
se ve volnobìhu – pøi puštìné ply
páèce – nesmí toèit.

Snadno vznìtlivé materiály (napø. d
tøísky, stromová kùra, suchá tráva,
se nesmìjí dostat ani do blízkosti h
proudu výfukových plynù, ani hork
povrchu tlumièe výfuku – hrozí 
nebezpeèí požáru!
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u, na 
, atd. – 

– hrozí 

ostoj.

 je tøeba 
otože 
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torem.  
, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS 250 R

roj držet a vést:

žet vždy pevnì obìma rukama 
eti. Dbát vždy na pevný a bezpeèný 

dení s øidítkovou rukojetí

ka je na ovládací rukojeti, levá 
 držadle trubkové rukojeti.

dení s kruhovou trubkovou 
í

rovedení s kruhovout trubkovou 
 a s omezovaèem krokù, tak i u 
ní bez omezovaèe krokù je levá 
 kruhové trubkové rukojeti a pravá 
dací rukojeti.

Pøi práci

V pøípadì hrozícího nebezpeèí resp. 
v nouzovém pøípadì okamžitì vypnout 
motor – kombinovaný ovladaè / 
zastavovací spínaè pøesunout do polohy   
0 resp. d.

V okruhu 15 m se nesmí zdržovat žádná 
další osoba – hrozí nebezpeèí úrazu 
odmrštìnými pøedmìty!
Tento odstup zachovávat i k okolním 
vìcem (automobilùm, oknùm atd.) – hrozí 
hmotné škody! 

Dbát na správnì seøízený volnobìh – aby 
se øezný / žací nástroj po puštìní plynové 
páèky netoèil dále. 

Pravidelnì kontrolovat resp. korigovat 
seøízení volnobìhu. Pokud se øezný / žací 
nástroj pøesto ve volnobìhu otáèí, nechat 
provést opravu u odborného prodejce.

Pozor pøi náledí, v mokru, na snìh
svazích nebo na nerovném terénu
hrozí nebezpeèí uklouznutí!

Dbát na pøekážky: paøezy, koøeny 
nebezpeèí zakopnutí!

Dbát vždy na pevný a bezpeèný p

Pøi práci s použitím ochrany sluchu
zvýšená pozornost a opatrnost, pr
schopnost vnímání zvukù, ohlašují
nebezpeèí (køik, zvukové signály a
omezena. 

Práci vèas pøerušovat pøestávkami
zabránilo únavì a vyèerpání – hro
nebezpeèí úrazu!

Pracovat klidnì a s rozvahou – po
dobrých svìtelných podmínek a pø
viditelnosti. Prozíravostí vylouèit jak
ohrožení jiných osob. 

Stroj produkuje jedo
spaliny, jakmile se m
rozbìhne. Tyto spa
mohou být neviditel
nemusí být cítit. Nik
strojem nepracovat

uzavøených, èi špatnì vìtraných 
prostorách – ani se stroji s katalyzá
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pøi prác
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Pøi prác
mohou 
Pøi silné
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Pokud b
neodpo
hrubého
bezpod
provoze
provozn
„Pøed n
Zkontro
systému
zaøízení
již není 
pøípadì
pøípade
prodejc

ždy 

 
ého / 
ìnách 

žet, 
m jeho 

na 

 

ách – u 
strojù 

ástroje 
h èistit 
dstranit 
 

je vždy 
 
èí 
otoru.
FS 120, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS

i v hlubokých pøíkopech, 
bních nebo v prostorovì 
ých pomìrech dbát neustále na 
ènou cirkulaci vzduchu –
ivotu nebezpeèná otrava!

ovozovat s co nejmenším 
ím spalin a tiše – nikdy nenechat 
ezdùvodnì bìžet, plyn pøidávat jen 
i. 

it ani pøi práci s motorovým 
, ani v jeho pøímé blízkosti – hrozí 
eèí požáru! Z palivového systému 
unikat vznìtlivé benzínové výpary.

i vznikající prach, výpary a kouø 
být zdraví škodlivé.
m vzniku prachu a kouøe nosit 
ou dýchací masku. 

yl stroj vystaven námaze 
vídající jeho urèení (napø. pùsobení 
 násilí pøi úderu èi pádu), je 

míneènì nutné pøed dalším 
m dùkladnì zkontrolovat stav 
í bezpeènosti stroje – viz také 
astartováním“. 
lovat zejména tìsnost palivového 
 a funkènost bezpeènostních 

. Stroje, jejichž funkèní bezpeènost 
zaruèena, nesmìjí být v žádném 
 dále používány. V nejasných 
ch se obrat’te na odborného 
e STIHL. 

Nepracovat s plynem nastaveným na 
startovací polohu. Motorové otáèky nelze 
pøi této poloze plynové páèky regulovat.

Nikdy nepracovat 
bez ochranného 
krytu, patøícího 
k danému typu 
stroje a øeznému / 

žacímu nástroji – hrozí nebezpeèí 
poranìní odmršt’ovanými pøedmìty! 

Zkontrolovat pracovní 
prostøedí: Pevné pøedmìty 
– kameny, kovové díly a 
pod. – by mohly být 
odmrštìny – hrozí 
nebezpeèí poranìní! – a 

mohly by zpùsobit poškození øezného / 
žacího nástroje a okolních vìcí (parkujících 
automobilù, okenního skla) – hrozí hmotné 
škody. 

Na nepøehledných, hustì porostlých 
terénech pracovat obzvláštì opatrnì.

Pøi vyžínání ve vysokém houští, pod keøi a 
živými ploty: pracovní výška øezného / 
žacího nástroje musí být nejménì 15 cm 
nad zemí – neohrožovat zvíøata (napø. 
ježky). 

Pøed odchodem od stroje: motor v
vypnout.

V pravidelných, krátkých èasových
intervalech provádìt kontrolu øezn
žacího nástroje – pøi znatelných zm
provést kontrolu okamžitì:

– Vypnout motor, stroj pevnì dr
nástroj pøitlaèit k zemi za úèele
zabrždìní.

– Zkontrolovat stav – dát pozor 
drobné praskliny

– Zkontrolovat stav naostøení.

– Poškozené nebo tupé nástroje
okamžitì vymìnit – a to i pøi 
nepatrných vlasových prasklin
kovových øezných / žacích ná
provést zvukovou zkoušku. 

Upínací zaøízení pro øezné / žací n
v pravidelných èasových intervalec
od trávy èi rozøezaného houští – o
ucpání v prostoru žacího / øezného
nástroje nebo ochranného krytu.

K výmìnì øezného / žacího nástro
vypnout motor a stáhnout nástrèku
zapalovací svíèky. Hrozí nebezpe
úrazu samovolným naskoèením m
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, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS 250 R

ené nebo naprasklé nástroje již 
používat a nikdy je neopravovat 
áøením nebo narovnáváním. 
em by byla zmìna tvaru 
ženost).

chlost odpadávajích èásteèek èi 
 nástroje mùže zpùsobit tìžká 
í pracovníka nebo jiných osob!

žití žacích hlav

standardní ochranný kryt 
mi doplòovacími díly – podle údajù 
ých v návodu k použití. 

t zásadnì jen ochranný kryt 
isovì namontovaným nožem, je 
èena pøípustná délka žací struny. 

ízení žací struny u ruènì 
elných žacích hlav je 
míneènì nutné vypnout pøedtím 
 hrozí nebezpeèí úrazu!

vný provoz s pøíliš dlouhými žacími 
i redukuje pracovní otáèky motoru. 
de následkem neustálého 
ování spojky k pøehøívání a k 
ní dùležitých funkèních dílù (napø. 

plastových èástí tìlesa stroje) – 
ž nebezpeèí úrazu – napø. 

m øezného èi žacího nástroje za 
hu!

Pøi použití kovových øezných / žacích 
nástrojù

Kovové øezné / žací nástroje pravidelnì 
pøedpisovì ostøit. Tupé nebo neodbornì 
naostøené bøity mohou vést ke zvýšenému 
namáhání øezného / žacího nástroje – 
v dùsledku prasklých èi zlomených dílù 
pak hrozí nebezpeèí úrazu! 

Vibrace

Pøi déletrvajícím použití stroje moh
vibrace zpùsobit poruchy prokrven
(chorobnì bílé prsty).

Pro délku použití však nelze stano
všeobecnì platný èasový limit, neb
závisí na vícero ovlivòujících faktor

Délka použití se prodlužuje:

– použitím ochrany rukou (teplé
rukavice),

– když je provoz pøerušován 
pøestávkami.

Délka použití se zkracuje:

– když má pracovník speciální o
sklony ke špatnému prokrven
(symptom: èasto studené prst
svìdìní v prstech),

– když vládnou nízké venkovní t

– když uživatel svírá stroj pøílišno
(pevné sevøení zabraòuje dob
prokrvení).

Pøi pravidelném, dlouhodobém po
stroje a pøi opakovaném výskytu 
pøíslušných symptomù (napø. svìd
prstech) se doporuèuje lékaøská 
prohlídka.
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Údržba

Pravide
Provádì
opravy,
použití. 
Všechn
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STIHL d
a oprav
prodejc
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prodejc
dispozic
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Používa
díly. Jin
nebo po
tomuto 
prodejc

STIHL d
náhradn
jsou op
i požad

K oprav
stroje v
nástrèk
nebezp
naskoèe
– Vyjím
volnobì

zeních

mìr 

ryt 
uze 
žacími 
ikdy 
ovové 
FS 120, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS

 a opravy

lnì provádìt údržbu stroje. 
t pouze údržbáøské práce a 

 které jsou popsány v návodu k 

y ostatní opravy nechat provádìt u 
ho prodejce. 

oporuèuje nechat provádìt údržbu 
y zásadnì jen u odborného 
e výrobkù STIHL, nebot’ STIHL 
vým autorizovaným odborným 
ùm pravidelná školení a dává jim k 
i nejaktuálnìjší technické 

ce. 

t pouze vysoce jakostní náhradní 
ak mùže hrozit nebezpeèí úrazù 
ruch na stroji. V pøípadì dotazù k 

tématu se obrat’te na odborného 
e. 

oporuèuje používat originální 
í díly STIHL, nebot’ jejich vlastnosti 

timálnì pøizpùsobeny jak stroji, tak 
avkùm uživatele. 

ám, údržbáøským úkonùm a èištìní 
ždy vypnout motor a stáhnout 
u zapalovací svíèky – hrozí 
eèí úrazu samovolným 
ním motoru!

ka: Seøizování karburátoru a 
hu.

Údržbu stroje nikdy neprovádìt v blízkosti 
otevøeného ohnì! Nikdy ho v blízkosti 
otevøeného ohnì ani neskladovat! – Hrozí 
nebezpeèí požáru vznícením paliva!

Pravidelnì kontrolovat tìsnost uzávìru 
palivové nádržky.

Používat pouze pøedepsanou, firmou 
STIHL povolenou zapalovací svíèku – viz 
kapitola „Technická data“. 

Zkontrolovat stav kabelu zapalování 
(nepoškozená izolace, pevné pøipojení). 

Motor startovat startovacím zaøízením pøi 
stažené nástrèce zapalovací svíèky nebo 
pøi vyšroubované zapalovací svíèce pouze 
tehdy, když je kombinovaný ovladaè / 
zastavovací spínaè nastaven do polohy 
STOP resp. 0 – hrozí nebezpeèí požáru 
mimo válec vystøelujícími zapalovacími 
jiskrami.

Zkontrolovat nezávadný stav tlumièe 
výfuku.

Stroj nikdy neprovozovat s vadným nebo s 
demontovaným tlumièem výfuku – hrozí 
nebezpeèí požáru! – poškození sluchu! 

Nikdy se nedotýkat horkého tlumièe výfuku 
– hrozí nebezpeèí popálení!

Stav prvkù AV ovlivòuje vibraèní chování 
stroje – proto prvky AV pravidelnì 
kontrolovat.

Symboly na ochranných zaøí

Šipka na ochranném krytu udává s
otáèení øezného / žacího nástroje.

Ochranný k
používat po
spoleènì s
hlavami – n
nepoužívat k

øezné èi žací nástroje.
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é zaøízení*

žívat závìsné zaøízení

vinoøez/vyžínaè zavìšovat na 
ìsné zaøízení za bìžícího motoru.

ty na trávu a trojramenné 
í nože musejí být používány 
ì se závìsným zaøízením 
menným)!

kotouèe musejí být 
míneènì používány spoleènì
amenným závìsným zaøízením,
ým pøípravkem pro rychlé 
ní!

Vysvìtlivky k tomuto návodu k 
žití“

Žací hlava s žací strunou

K dokonalému vyžínání okolo kùlù plotù, 
stromù atd. – dochází jen 
k zanedbatelnému poškození stromové 
kùry.

Nikdy nenahrazovat žací strunu 
ocelovým drátem – hrozí nebezpeèí 
úrazu!

Žací hlava s nylonovými nož
STIHL PolyCut

K vyžínání volných luèních okrajù (
kùlù, plotù, stromù a podobných 
pøekážek).

Dbát na znaèky stupnì opotøeb

Pokud je na žací hlavì PolyCut jed
znaèek prolomená smìrem dolù
(viz šipka),  žací hlavu již dále 
nepoužívat, nýbrž ji vymìnit za no
Hrozí nebezpeèí úrazu rozmetan
úlomky tohoto nástroje!

Bezpodmíneènì dbát pokynù pro 
žací hlavy PolyCut!
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FS 120, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS

peèí zpìtného rázu u 
ch øezných / žacích nástrojù

ití kovových øezných / žacích 
 (žací list na trávu, trojramenný 
ací nùž, pilový kotouè) hrozí 
eèí zpìtného rázu, jestliže nástroj 
a nìjakou pevnou pøekážku (kmen 
 vìtev, paøez, kámen a pod.).
émto pøípadì dochází k odmrštìní 
 a sice na opaènou stranu, než se 
otáèí.

é nebezpeèí zpìtného rázu hrozí 
øípadì, když nástroj narazí na 
u ve svém èerném pásmu.

Žací list na trávu 

Pouze pro rùzné druhy trávy a plevele – 
stroj vést jako kosu.

Pozor! Pøi nesprávném použití mùže dojít 
k poškození žacího listu na trávu – hrozí 
nebezpeèí úrazu rozmetanými úlomky 
nástroje!

V pøípadì znatelného otupení žací list na 
trávu opìt podle pøedpisu nabrousit.

Trojramenný vyžínací nùž

Na spletenou trávu, divoký porost a
k probírce mladých porostù o prùm
kmenù max. 2 cm.
Nikdy neøezat silnìjší døeviny –
hrozí nebezpeèí úrazu!

Trojramenný vyžínací nùž do div
porostu a køoví „ponoøovat“ – do
tím jejich rozštìpkování na drobno 
øezný nástroj však nezvedat výše n
k boku. 

Pøi této pracovní technice je tøeba 
pracovat velice opatrnì. Èím vì
vzdálenost øezného nástroje od ze
vìtší je riziko, že èásteèky øezanéh
materiálu budou odmršt’ovány do 
– Hrozí nebezpeèí úrazu!

Pøi kosení trávy a pøi probírce mlad
porostù vést stroj tìsnì nad zemí 
kosu.
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Pøi nesprávném použití mùže dojít 
zení trojramenného vyžínacího 
hrozí nebezpeèí úrazu 
nými úlomky nástroje!

em snížení nebezpeèí úrazu je 
át na následující kriteria:

nut se jakémukoli kontaktu s 
eny, kovovými èi podobnými 

dmìty.

øezat nikdy døevo èi køoviny 
rùmìrem vìtším než 2 cm – zde 
 použít pilový kotouè. 

videlnì kontrolovat, zda 
ramenný vyžínací nùž není 
kozen – poškozený trojramenný 
ínací nùž dále již nepoužívat.

jramenný vyžínací nùž pravidelnì 
i znatelném otupení) podle 
dpisù ostøit a – pokud je to nutné – 
ážit (vyvážení nechat provést u 
orného prodejce).

Pilový kotouè

Pilový kotouè je urèen k øezání keøù a 
stromù:

Až do prùmìru kmenu 4 cm pøi osazení na 
vyžínaèe.

Až do prùmìru kmenu 7 cm pøi osazení na 
køovinoøezy.

Nejefektivnìjšího øezného výkonu se docílí 
pøi plném plynu a stejnomìrném tlaku 
vpøed. 

Pilové kotouèe používat pouze s dorazem 
vhodným pro prùmìr øezného nástroje.

Bezpodmíneènì se vyhnout 
jakémukoli kontaktu pilového kotouèe 
s kameny èi zemí – hrozí nebezpeèí 
tvorby prasklin. Vèas a pøedpisovì 
brousit – tupé zuby mohou vést ke 
vzniku prasklin a ke zlomení pilového 
kotouèe – hrozí nebezpeèí úrazu!

Pøi kácení musí být dodržena vzdálenost 
k dalšímu pracovišti odpovídající nejménì 
délce dvou stromù. 

Hrozí nebezpeèí zpìtného rázu!

V èerném pásmu hrozí zvýšené neb
zpìtného rázu:
Nikdy v tomto pásmu nenasazova
k øezu, zásadnì v tomto pásmu nik
neøezat!

Také v šedém pásmu hrozí nebezp
zpìtného rázu:
V tomto pásmu smìjí pracovat pou
zkušené, pro speciální pracovní te
speciálnì vyškolené osoby.

Práce v bílém pásmu je snadná, s
zredukovaným nebezpeèím zpìtné
K øezání nasazovat stroj zásadnì j
tomto pásmu.
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Ža

  1 Žac

  2 Žac

  3 Žac

  4 Žac

  5 Žac

  6 Žac

  7 Žac

  8 Žac

  9 Žac

10 Tro

11 Pilo

12 Pilo

* nejs
FS 2
(vžd
trub
6,7 

Žací list
nože a 
než z ko

Oc

13 Oc

14 Oc
15 zás

hla
zaø

16 Oc
pro
nás

17 Do

i a to v 
o 

ìjí být 
ací 
’ a 
tabulce 
 

jí být 
ítkovou 
 

a 9) 
èi 
ukojetí 

vé; 10) 
èi 
ukojetí 

) smìjí 
zenými 

aktu 

 úrazu!

Pøípu
ochra
FS 120, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS

cí a øezné nástroje

í hlava STIHL SuperCut 20-2 

í hlava STIHL AutoCut 25-2 

í hlava STIHL AutoCut 30-2 

í hlava STIHL TrimCut 30-2 

í hlava STIHL PolyCut 20-3 

í hlava STIHL FixCut 25-2 

í list na trávu 230-2 *

í list na trávu 230-4 *

í list na trávu 230-8 *

jramenný vyžínací nùž 250 *

vý kotouè 200 se špièatými zuby * 

vý kotouè 200 s dlátovými zuby *

ou dovoleny k osazení na 
00 R a FS 250 R 
y v provedení s kruhovou 
kovou rukojetí) s hmotností stroje 
kg – viz „Technická data“.

y na trávu, trojramenné vyžínací 
pilové kotouèe z jiných materiálù 
vu nejsou pøípustné. 

hranné kryty

hranný kryt pouze pro žací hlavy

hranný kryt  se
tìrkou a nožem pro všechny žací 
vy (viz „Montáž ochranných 
ízení“)

hranný kryt bez zástìrky a nože 
 všechny kovové øezné a žací 
troje a trojramenný vyžínací nùž

raz pro pilové kotouèe

Rukojeti

18 Kruhová trubková rukojet’

19 Kruhová trubková rukojet’ s
20 omezovaèem krokù

21 Øidítková (dvouruèní) rukojet’

Závìsné zaøízení

22 Jednoramenné závìsné zaøízení –
mùže být použito

23 Jednoramenné závìsné zaøízení –
musí být použito 

24 Dvouramené závìsné zaøízení –
mùže být použito 

25 Dvouramené závìsné zaøízení –
musí být použito 

Vybavení

Ke kompletnímu vybavení køovinoøezu/
vyžínaèe patøí mimo jiné:

– øezný / žací nástroj

– ochranný kryt

– rukojet’

– závìsné zaøízení

Pøípustné kombinace

V tabulce zvolit správnou kombinac
závislosti na druhu øezného / žacíh
nástroje!

Z bezpeènostních dùvodù sm
kombinovány pouze øezný / ž
nástroj, ochranný kryt, rukojet
závìsné zaøízení, které jsou v 
uvedené na jedné øádce. Jiné
kombinace jsou zakázány –
hrozí nebezpeèí úrazu!

Žací hlavy (1, 2, 3, 4, 5 a 6) smì
používány s vyžínaèi osazenými øid
(dvouruèní) rukojetí nebo kruhovou
trubkovou rukojetí.

Žací listy na trávu (kovové; 7, 8 
smìjí být používány pouze s vyžína
osazenými øidítkovou (dvouruèní) r
nebo kruhovou trubkovou rukojetí
s omezovaèem krokù.

Trojramenné vyžínací nože (kovo
smìjí být používány pouze s vyžína
osazenými øidítkovou (dvouruèní) r
nebo kruhovou trubkovou rukojetí
s omezovaèem krokù.

Pilové kotouèe (kovové; 11 a 12
být používány pouze s vyžínaèi osa
øidítkovou (dvouruèní) rukojetí.

Bezpodmíneènì zabránit kont
obsluhy s rotujícím øezným
nástrojem – hrozí nebezpeèí

stné kombinace øezného / žacího nástroje,
nného krytu, rukojeti a závìsného zaøízení 
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stroje FS
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Adaptér

BF 1) 

BC 35 1
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FS 120, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS

íkovi jsou k dispozici adaptéry 
e kterými lze z jednoúèelového 
 vytvoøit nové strojové kombinace.  

ezovaè krokù na kruhové 
kové rukojeti je bezpodmíneènì 
ný. Demontáž svìracích misek

1 = Spodní svìrací misku a 
2 = vrchní svìrací misku pevnì pøidržet,

3 = roubíkový šroub vyšroubovat. 

Svìrací misky jsou po vyšroubování 
roubíkového šroubu zcela uvolnìné a 
obì dvì pružiny (4) a (5) je odtlaèují 
od sebe!

: Roubíkový šroub vytáhnout.

6 = Je-li ve vrchní svìrací misce podložka, 
tak ji z ní vyjmout. 

: Svìrací misky od sebe oddìlit. 

Pružiny (4) a (5) musejí zùstat ve 
spodní svìrací misce!

Pøipevnìní trubky rukojeti

7 = Trubku rukojeti vložit  
1 = do spodní svìrací misky tak, a

vzdálenost A nepøekroèila roz
15 cm (6 in). 

: Vrchní svìrací misku pøiložit a
svìrací misky stisknout dohro

: Roubíkový šroub s nasunuto
podložkou prostrèit až na do
obìma svìracími miskami – v
díly tisknout dohromady a zaji

 Použití

Pùdní kultivátor
) Pùdní kultivátor

stné adaptéry Montáž øidítkové rukojeti

1

7

A



17FS 120

èesky

: Tut
na 

8 = pod
šro

: Ro
dor
zaš
neu

: Tru
tyè
vzd

: Ro
utá

nu

it, ani 
h – 
 

*

:

nového 

u 

25
0B

A
00

2 
K

N

, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS 250 R

o zajištìnou kombinaci dílù nasadit 

pìrku rukojeti tak, aby roubíkový 
ub smìøoval k motoru. 

ubíkový šroub vmáèknout až na 
az do podpìrky rukojeti a potom 
roubovat – ale ještì jej pevnì 
tahovat.

bkovou rukojet’ nastavit pøíènì k 
i a vyrovnat ji, pøitom zkontrolovat 
álenost A.

ubíkový šroub poté pevnì 
hnout. 

Montáž ovládací rukojeti

  9= Šroub vyšroubovat,
10= matice pøitom zùstane v 
11= ovládací rukojeti.

: Ovládací rukojet’ s
12= plynovou páèkou smìøující 

k pøevodovce nasunout
na

  7= konec trubky rukojeti tak, až 
13= otvory spolu lícují.

: Šroub zašroubovat a pevnì utáhnout.

Pøipevnìní plynového bovde

Plynový bovden nikdy nezlom
nepøipevòovat v ostrých úhlec
plynová páèka musí být lehce
pohybovatelná.  

14= Plynový bovden zatlaèit do
15= úchytek plynového bovdenu.

Seøízení plynového bovdenu

u ovládacích rukojetí se zarážkou*

: Dále viz kapitola „Seøízení ply
bovdenu“.

* viz „Vysvìtlivky k tomuto návod
k použití“.

15

14

15

14
15
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FS 120, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS

ní trubky rukojeti

ravní polohy:

ubíkový šroub povolit a tak dalece 
áhnout, až lze 
ku rukojeti pootoèit ve smìru 
du hodinových ruèièek.

bku rukojeti pootoèit o 90° a poté 
klopit dolù,

bíkový šroub pak pevnì utáhnout.

ovní polohy:

bku rukojeti v opaèném poøadí 
e uvedeného popisu a 
rotismìru chodu hodinových 
ièek pootoèit, resp. vyklopit. 

Montáž kruhové trubkové
rukojeti s tyèí

1 = Ètyøhranné matice vložit do
2 = tyèe omezovaèe krokù – otvory se 

musejí pøekrývat -

3 = vrchní tømen vložit do
4 = kruhové trubkové rukojeti –

a spoleènì vše položit na
5 = ochrannou trubku –
6 = pøiložit spodní tømen  –
2 = pøiložit tyè omezovaèe krokù -

dbát na polohu!

: Otvory se musejí pøekrývat.

7 = Šrouby nastrèit do otvorù –
a zašroubovat až na doraz do
omezovaèe.

: Další postup je popsán v kapi
„Pøipevnìní kruhové trubkové 
rukojeti“.

Montáž kruhové trubkové 
rukojeti

2
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A
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1

1 5

4 2

3

6
7
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 kruhové trubkové rukojeti bez 

hní tømen vložit do
hové trubkové rukojeti –
poleènì vše položit na
rannou trubku –

ožit spodní tømen  –

ory se musejí pøekrývat.

ložku nasunout na
ub a ten pak zasunout do otvoru, 
om

roubovat ètyøhrannou matici – až 
doraz.

lší postup je popsán v kapitole 
ipevnìní kruhové trubkové 
ojeti“.

Pøipevnìní kruhové trubkové rukojeti

  4= Kruhovou trubkovou rukojet’ pøipevnit
A ca. 20 cm pøed
  9= ovládací rukojetí.

: Kruhovou trubkovou rukojet’ vyrovnat.

: Šrouby utáhnout, v pøípadì nutnosti 
matice pøidržet.

10= objímka držadla*

* viz „Vysvìtlivky k tomuto návodu k 
použití“

Správné seøízení plynového b
je pøedpokladem pro správnou
plného plynu, startovacího ply
volnobìhu..

Plynový bovden seøizovat pou
kompletnì smontovaného stro
ovládací rukojet’ se musí nach
v pracovní poloze. 

: Zarážku pøesunout vhodným n
na konec drážky.
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Seøízení plynového bov
Pouze u dvouruèní rukojeti
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FS 120, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS

istku plynové páèky a 
novou páèku úplnì zamáèknout 
t plný plyn) – tím dojde ke 
ávnému seøízení plynového 
denu.

: Pozice závìsného držáku: viz 
„Dùležité konstrukèní díly“

1 = Upínací tømen pøiložit na ochrannou 
trubku tak, aby èást se závitem byla 
vlevo (na stranì uživatele),

: Spojovací èásti tømenu stisknout 
dohromady a v této poloze je pøidržet.

2 = Šroub M 6 x 14 zašroubovat.

: Závìsný držák vyrovnat,

: šroub pak pevnì utáhnout.

* viz „Vysvìtlivky k tomuto návodu k 
použití“

Montáž ochranného krytu

1 = Ochranný kryt je povolen pro
všechny žací nástroje!

2 = Ochranný kryt je povolen pou
žací hlavy!

: Ochranný kryt položit na pøíru
pøevodovky.

3 = Pøiložit podložku a vyrovnat ji.

: Šrouby M 5 x 18 zašroubovat a
utáhnout.

STOP
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Montáž závìsného držáku*
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Montáž ochranných 
pøípravkù

1

3

2

3
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ž zástìrky a nože

a tyto díly musejí být pro práci se 
ími hlavami  namontovány na 
ranný kryt (1)!

 lištu
ranného krytu nasunout spodní 
ící drážku
tìrky –
na doraz.

ž zasunout do horní vodící drážky 
tìrky – posunovat tak, až se jeho 
or kryje s prvním pøipevòovacím 
orem.

ub pak zašroubovat a utáhnout.

Montáž dorazu

6 = Doraz musí být na stroj montován 
zároveò s pilovými kotouèi!

: Doraz pøiložit na pøírubu pøevodovky,

všechny tøi pøiložené
7 = šrouby M 5 x 18 zašroubovat a pevnì 

utáhnout.

Pøíprava køovinoøezu / vyžín

: Vyžínaè položit na zem upínko
øezného / žacího nástroje nah

Pøipevòovací díly pro øezné 
nástroje

V závislosti na øezném èi žacím nás
kterým se jako se základním vybav
nový stroj dodává, mohou být sou
dodávky i rozdílné pøipevòovací dí
øezný nebo žací nástroj. 

Stroj se dodává bez pøipevòova
dílù

Stroj se smí osazovat pouze ž
hlavami.
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Montáž žacích / øezných
nástrojù
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FS 120, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS

stranit pøepravní pojistku, za tím 
lem
ièku stáhnout z
ele.

lší postup viz „Montáž žací hlavy“.“

ud by se místo žací hlavy mìl 
evnit kovový øezný / žací nástroj, 
 je navíc zapotøebí ještì matice 

, otoèný unášecí kotouè (4) a 
laèný kotouè (5) (zvláštní 
lušenství).

Stroj se dodává s pøipevòovacími díly

Stroj se smí osazovat žacími hlavami 
a kovovými øeznými a žacími nástroji.

Když jsou díly pøiloženy k 
dodávanému stroji

: Odstranit pøepravní pojistku, za tím 
úèelem

1 = stáhnout hadièku z
2 = høídele.

Matice (3), obìžný talíø (4) a pøítlaèný 
kotouè (5) jsou souèástí sady dílù, 
které se dodávají spoleènì se 
strojem.

: Dále dle popisu „Montáž žací hlavy“ 
nebo „Montáž kovových øezných / 
žacích nástrojù“.

Když jsou díly pøipevnìny na 
pøevodovce

: Dále dle popisu „Demontáž 
pøipevòovacích dílù“

Demontáž pøipevòovacích dí

: Høídel zablokovat – viz další k
„Zablokování høídele“.

: Pomocí
6 = kombiklíèe1) odšroubovat 
3 = matici ve smìru chodu hodino

ruèièek (levotoèivý závit) z  
2 = høídele.

: Stáhnout
5 = pøítlaèný kotouè z
2 = høídele.

1) Je buï souèástí dodávky nebo
k dostání jako zvláštní pøísluše

2
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ì ji 

pìt 
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, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS 250 R

laèný talíø (4) je souèástí sady dílù, 
ré se dodávají spoleènì se 
jem.

le dle popisu „Montáž žací hlavy“ 
o „Montáž kovových øezných / 
ích nástrojù“.

ování høídele

uvný trn1) nebo zalomený 
ubovák1) zasunout do
oru v pøevodovce – až na doraz – 
ce pøitlaèit -

tupním høídelem resp. maticí nebo 
ným / žacím nástrojem otáèet tak, 
trn zapadne a tím høídel zablokuje.

uï souèástí dodávky nebo je 
stání jako zvláštní pøíslušenství 

Montáž žací hlavy

K žací hlavì pøiložený montážní návod 
nevyhodit, dobøe uschovat.

STIHL SuperCut 20-2, 
STIHL AutoCut 25-2, 30-2
STIHL TrimCut 30-2, 
STIHL PolyCut 20-3

: Žací hlavu natoèit v protismìru chodu 
hodinových ruèièek až na doraz na

1 = høídel.

: Høídel zablokovat,

: žací hlavu pevnì utáhnout.

Náøadí k zablokování høídele opìt 
odstranit.

STIHL FixCut 25-2

: Žací hlavu položit na 
2 = pøítlaèný talíø – 

nákružek (šipka) musí pak zap
do otvoru v žací hlavì.

3 = Pøítlaèný kotouè nasunout tak
na 

1 = høídel, až leží na dnì.

: Høídel zablokovat,
4 = matici našroubovat  
5 = kombiklíèem na høídel a pevn

utáhnout. 

Náøadí k zablokování høídele o
odstranit. 

7
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Demon

: Høí

STIHL 
STIHL 
STIHL 
STIHL 

: Žac
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STIHL 

: Ko
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z h

Leh
nah

Doseø

STIHL 

Struna s
jakmile 
nejmén
seøízne 
optimál

acích 

, 230-4 
yžínací 

 krytu 
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í být 
nný kryt 
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FS 120, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS

táž žací hlavy

del zablokovat.

SuperCut 20-2, 
AutoCut 25-2, 30-2, 
TrimCut 30-2, 
PolyCut 20-3

í hlavou otáèet ve smìru chodu 
inových ruèièek. 

FixCut 25-2

mbiklíèem povolit matici ve smìru 
du hodinových ruèièek a sejmout ji 

øídele. 

ce pohybovatelnou matici je tøeba 
radit novou. 

ízení nylonové struny

SuperCut

e automaticky doseøídí,
žací struna dosáhne délky 
ì 6 cm – nùž na ochranném krytu 
pøíliš dlouhé žací struny  na 
ní délku.

STIHL AutoCut

: Bìžící žací hlavu držet paralelnì nad 
travnatou plochou – krátce ji 
pøitisknout k zemi – struny se o ca. 
3 cm doseøídí.

Nùž na ochranném krytu seøízne pøíliš 
dlouhé žací struny na optimální délku – 
z tohoto dùvodu se vyhnìte 
nìkolikanásobnému pøitisknutí stroje 
k zemi za sebou!

Struna se doseøídí pouze tehdy, jsou-li obì 
žací struny ještì nejménì 2,5 cm dlouhé!

U všech ostatních žacích hlav

postupovat podle návodu pøiloženého 
k pøíslušné žací hlavì.

K doseøízení žací struny rukou je 
bezpodmíneènì nutné vypnout motor 
– jinak hrozí nebezpeèí úrazu!

Výmìna žací struny resp. nože na 
ochranném krytu

se provádí podle montážního popisu 
pøiloženého k žací hlavì.

Montáž kovových øezných /ž
nástrojù

Pro žací list na trávu 230-2 (1)
(3), 230-8 (2) a trojramenný v
nùž (4), nejsou pøídavné díly 
zástìrka a nùž na ochranném
žacího nástroje zapotøebí – vi
kapitola „Montáž ochranného 
zaøízení“. 

Pro pilové listy 200 (5, 6) mus
namontován doraz jako ochra
øezného / žacího nástroje – vi
kapitola „Montáž ochranného 
zaøízení“.

1 2

3

5 6

4
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terý má 
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otního 
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jí být 

ní 

ke 
, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS 250 R

oj položit na zem upínkou øezného 
cího nástroje nahoru: 

1), (3) a (4) 
raje smìr bøitù žádnou roli, mùže 

 libovolný. 

2), (5) a (6) 
sejí bøity ležet ve smìru chodu 
inových ruèièek.

át na šipku udávající smìr otáèení, 
brazenou na vnitøní stranì 
ranného krytu øezného / žacího 
troje resp. dorazu.

  7= Øezný / žací nástroj položit na 
  8= pøítlaèný talíø – 

nákružek (šipky) musí zapadnout do 
otvoru øezného / žacího nástroje.

  9= Pøítlaènou podložku a
10= unášecí kotouè nasunout na
11= høídel.

: Høídel zablokovat, 
12= matici našroubovat 
13= kombiklíèem v protismìru chodu 

hodinových ruèièek na høídel a pevnì 
ji utáhnout.

Matici, která se následkem èastého 
povolování po závitu pølíliš lehce 
pohybuje, je nutno bezpodmíneènì 
vymìnit.

Demontáž øezných / žacích 
nástrojù

: Zablokovat høídel,

: matici povolit ve smìru chodu 
hodinových ruèièek,

: všechny souèástky stáhnout z høídele 
– pøítlaèný talíø (8) nesnímat.

Motor stroje musí být pohánìn sm
sestávající z benzínu a motorového

Kvalita tìchto provozních látek a je
smìšovací pomìr mají rozhodný v
funkci a životnost motoru.

Nevhodné provozní látky èi pøe
neodpovídající smìšovací pom
mohou zpùsobit závažné pošk
hnacího ústrojí (zadøení pístu, 
stupeò opotøebení, atd.).

Benzín

Používat pouze znaèkový benzín, k
nejménì 90 OKT – bezolovnatý be
Natural (91, 95, 98 OKT).

Z dùvodù ochrany zdraví a živ
prostøedí používat pøednostnì
bezolovnatý benzín (v SRN po
DIN).

Stroje s katalyzátorem spalin muse
bezpodmíneènì provozovány s 
bezolovnatým benzínem.

Po nìkolikanásobném naplnì
palivové nádržky benzínem 
obsahujícím olovo mùže dojít 
znaènému snížení úèinnosti 
katalyzátoru.

Palivo
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Motoro

Používa
motory 
dvoudo
motory
dlouho

Kvùli sp
strojù s
pohonn
olej ST

Není-li o
k dispo
dvoudo
nikdy ne
vodou a
olejovým
ètyødob

Mé
zpù
ved

na 
ìs 
 místì 

o 

d 

k – 

as od 

itou 
otnímu 

ky olejù 
. motory

(cm3)

(40)

(200)

(400)

(600)

(800)

000)
FS 120, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS

vý olej

t pouze jakostní olej pro dvoudobé 
– nejlépe olej STIHL pro 
bé motory.  Je pøizpùsoben pro 
 STIHL a zaruèuje jejich 
u životnost.

eciálním provozním podmínkám u 
 katalyzátorem spalin je pro tvorbu 
é smìsi dovoleno používat pouze 
IHL pro dvoudobé motory 1 : 50. 

lej STIHL pro dvoudobé motory 
zici, použít pouze olej pro 
bé motory chlazené vzduchem – 
používat olej pro motory chlazené 
ni olej pro motory s oddìleným 
 okruhem (napø. konvenèní 

é motory).

nì jakostní benzín èi olej mohou 
sobit poškození motoru, tìsnìní, 
ení a palivové nádržky.

Pøíprava palivové smìsi

Vyvarovat se pøímého kontaktu 
pokožky s benzínem, jakož i 
vdechování benzínových výparù – je 
to zdraví škodlivé!

: Do kanystru, který je povolen pro 
pøechovávání pohonných hmot, nalít 
nejdøíve

1 = motorový olej, potom
2 = benzín – a dùkladnì smìs promíchat.

Smìšovací pomìr

U oleje STIHL pro dvoudobé motory 1:50:
1:50 = 1 díl oleje + 50 dílù benzínu

U ostatních znaèkových olejù pro 
dvoudobé motory:
1:25 = 1 díl oleje + 25 dílù benzínu

Pøíklady 

Skladování palivové smìsi

Palivová smìs stárne –
smíchat pouze množství potøebné 
okamžitou spotøebu. Palivovou sm
skladovat na suchém a bezpeèném
pouze v kanystrech povolených pr
pøechovávání paliva.

: Kanystr s palivovou smìsí pøe
naplnìním silnì protøást.

V kanystru se mùže vytvoøit tla
opatrnì otvírat!

: Palivovou nádržku a kanystr è
èasu dùkladnì vyèistit.

Zbytek paliva a k èištìní použ
kapalinu pøedpisovì a vùèi živ
prostøedí šetrnì zlikvidovat!
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MIX

Množství 
benzínu

Olej STIHL pro 
2dob. motory
1:50 

Jiné znaè
pro 2dob
1:25

litry litry (cm3) litry 

1 0,02 (20) 0,04

5 0,10 (100) 0,20

10 0,20 (200) 0,40

15 0,30 (300) 0,60

20 0,40 (400) 0,80

25 0,50 (500) 1,00 (1
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Tanko ízení
, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS 250 R

vìr nádržky a jeho okolí pøed 
lnìním peèlivì oèistit, aby se do 
ržky nedostala žádná neèistota.

oj musí být vždy v takové poloze, 
 uzávìr nádržky smìøoval nahoru.

ní palivo nerozlít a nádržku neplnit 
kraj. STIHL doporuèuje použití 
 systému STIHL (zvláštní 
nství).

natankování uzávìr palivové 
ržky rukou utáhnout co možná 

jpevnìji.

Výmìna sací hlavy paliva

: Sací hlavu každoroènì vymìòovat –
za tím úèelem:

: Palivovou nádržku vyprázdnit.

: Sací hlavu paliva vytáhnout háèkem z 
nádrže a stáhnout ji z hadièky.

: Novou sací hlavu nasunout na 
hadièku.

: Sací hlavu vložit opìt do nádržky.

Jednoramenné závìsné zaøí

1 = Jednoramenné závìsné zaøíze
nasadit –

: délku popruhu seøídit tak, aby
2 = háèek karabiny ležel ca. o šíøk

dlanì pod  pravým bokem.

: Køovinoøez/ vyžínaè vyvážit.

Použití závìsného zaøízení: viz kap
„Pøípustné kombinace žacího / øez
nástroje, ochranného krytu, rukoje
závìsného zaøízení“.

* viz „Vysvìtlivky k tomuto návod
použití“

vání paliva 
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Nasazení závìsného zaø
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2 = háè
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: Vyž

Použití 
„Pøípust
nástroje
závìsné

* viz 
pou

ùsob 
ástroji, 

vedené 
”, je 
kroky:

ub 
 vyvážit 
í 
FS 120, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS

menné závìsné zaøízení*

sadit dvouramenné závìsné 
ízení

ku popruhu seøídit tak, aby 
ek karabinky ležel cca. o šíøku 
né dlanì pod pravým bokem.

ínaè / køovinoøez vyvážit.

závìsného zaøízení: viz kapitola 
né kombinace žacího/øezného 
, ochranného krytu, rukojeti a 
ho zaøízení“.

„Vysvìtlivky k tomuto návodu k 
žití“

Zavìšení stroje na závìsné 
zaøízení

1 = Karabinku zavìsit do
2 = závìsného držáku na tyèi.

3 = Šroub povolit.

Vyvážení stroje

Vyvážení stroje probíhá rùznì – zp
vyvážení závisí na øezném / žacím n
kterým je stroj osazen. 

Døíve, než jsou splnìny podmínky u
níže v kapitole “Vyvažovací polohy
tøeba provést následující pracovní 

: Závìsný držák posunout – šro
lehce pøitáhnout – stroj nechat
– poté zkontrolovat vyvažovac
polohu.

Vyvážení køovinoøeu / 
vyžínaèe
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, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS 250 R

vací polohy

ínací nástroje
cí hlavy, žací listy na trávu, 
ramenný vyžínací nùž) pak mají 
ce pøiléhat k zemi).

ové kotouèe
musejí “vznášet” ca. 20 cm nad 
í. 

aženo správné vyvažovací polohy:

ub na závìsném držáku pevnì 
hnout.

Vyvìšení stroje ze závìsného 
držáku

V závislosti na provedení karabinky:

Jazýèek na 
1 = karabince stlaèit dolù – 
2 = závìsný držák z karabinky vytáhnout.

Ovládací prvky

Ovládací rukojet’ na trubkové r

1 = Pojistka plynové páèky,

2 = plynová páèka a

3 = kombinovaný ovladaè

A
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A
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K

N

B
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Startování / vypnutí mo

3

STO
P

5 64

7

1

2

STARTSTOP-
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Ovláda

1 = Poj

2 = ply

3 = kom
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zap
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FS 120, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS

cí rukojet’ na ochranné trubce

istka plynové páèky,

nová páèka a 

binovaný ovladaè

 kombinovaného ovladaèe

OP-O – motor je vypnutý, 
alovaní je vypnuté

 provoz – motor bìží nebo mùže 
koèit

ART – startování – zapalování je 
nuté, motor mùže naskoèit

Symbol na kombinovaném ovladaèi

7 = h – znaèka STOP a šipka – za 
úèelem vypnutí motoru posunout 
kombinovaný ovladaè ve smìru šipky 
na znaèce STOP (h) do polohy 
STOP-O

Startování motoru

: Postupnì zamáèknout pojistku 
plynové páèky a plynovou páèku,

: obì páèky držet v zamáèklé poloze,

: kombinovaný ovladaè posunout do 
polohy START a v ní ho rovnìž 
pøidržet,

: potom postupnì plynovou páèku, 
kombinovaný ovladaè a pojistku 
plynové páèky opìt pustit =
poloha startovacího plynu.

8 = Páèku sytièe nastavit:

u studeného motoru na g
u teplého motoru na e 

(i když motor již bìžel,
je však stále ještì studený)

9 = Nejménì 5-krát stisknout paliv
èerpadlo a to i v pøípadì, že j
prùhledné tlaèítko zcela napln
palivem.

3

STO
P

5

6

4
7

00
2B

A
18

1 
K

N

S
T

A
R

T
S

T
O

P
-

1

9

8



31FS 120

èesky

: Str
dot
och
nás
nes
jiný

: Zau

: Str
pøit
pod

Nik
ni n

ynovou 
è 
 –  
 

toru se 

ut ve 
 (c) 

ku = 
o plynu 
oèí do 
jde do 

 zahøát. 
, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS 250 R

oj uložit bezpeènì na zem, zemì se 
ýká pouze podpìrka na motoru a 
ranný kryt øezného / žacího 
troje – øezný / žací nástroj se 
mí dotýkat ani zemì, ani žádných 
ch pøedmìtù!

jmout bezpeèný postoj.

oj pøidržovat levou rukou a silou ho 
laèovat k zemi – palec je pøitom 
 tìlesem ventilátoru. 

dy nestoupat nohou na tyè, ani na 
eklekat!

: Pravou rukou pomalu vytahovat 
startovací rukojet’ až na první znatelný 
doraz a potom rychle a silnì 
vytáhnout – lanko však nevytahovat 
úplnì, hrozí nebezpeèí pøetržení!

: Startovací rukojet’ nepustit rychle 
zpátky, nýbrž  ji pomalu popouštìt 
nazpìt tak, aby se startovací lanko 
správnì navinulo.

: Startovat dále, až motor bìží.

Po prvním zážehu

: ovladaè sytièe nastavit na e

: potom startovat dál.

Jakmile motor bìží

: okamžitì krátce stisknout  pl
páèku – kombinovaný ovlada
pøeskoèí do provozní polohy #
motor pøejde do volnobìžných
otáèek.

Pøi správnì seøízeném karburá
øezný / žací nástroj nesmí za 
volnobìhu otáèet!

Stroj je nyní pøipraven k práci.

Vypnutí motoru

: Kombinovaný ovladaè posuno
smìru šipky na  znaèce STOP
do polohy STOP-O.

Pøi velmi nízké teplotì

Po naskoèení motoru:
: Krátce stisknout plynovou páè

tím se zruší poloha startovacíh
– kombinovaný ovladaè pøesk
provozní polohy # – motor pøe
volnobìžných otáèek.

: Pøidat mírnì plyn,

: motor nechat krátce za chodu
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Pokud

Ovlada

Ovladaè
prvním 
e, mo

: Ov

: Na

: Mo
sta
mo
lan

Po

: Ko
ST

10= stá

o 
ìhem 

hny 
v 
výšený 
 
ì 
ádržky. 

ní 
tì 
 až se 
de 
mnímu 
hnacím 
išnou 

u:

adovat 
ístì. 

iva.  Pøi 
itola 
FS 120, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS

 motor nenaskoèí

è sytièe

 sytièe nebyl v tomto pøípadì po 
zážehu vèas pøestaven do polohy  
tor se pøehltil. 

ladaè sytièe nastavit na e

stavit polohu startovacího plynu.

tor nastartovat – za tím úèelem 
rtovací lanko silnì vytáhnout – je 
žné, že bude zapotøebí vytažení 
ka 10 až 20-krát opakovat. 

kud motor pøesto nenaskoèí

mbinovaný ovladaè posunout na 
OP-O,

hnout nástrèku zapalovací svíèky,

: zapalovací svíèku vyšroubovat a 
osušit,

: plynovou páèku zcela zamáèknout,

: startovací lanko nìkolikrát za sebou 
vytáhnout, aby se provìtral spalovací 
prostor.

: Zapalovací svíèku opìt zašroubovat, 

: nástrèku zapalovací svíèky nasadit, 

: kombinovaný ovladaè nastavit na 
START,

: ovladaè sytièe nastavit na e  – 
a to i pøi studeném motoru!

: Motor nastartovat.

Seøízení plynového bovdenu

: Zkontrolovat seøízení plynového 
bovdenu – viz „Seøízení plynového 
bovdenu“.

Po úplném spotøebování paliva a 
opìtném naplnìní nádrže

: Po natankování nejménì 5-krát 
stisknout palivové èerpadlo – i když je 
tlaèítko èerpadla zcela zaplnìné 
palivem. 

: Ovladaè sytièe nastavit do polohy, 
odpovídající teplotì motoru.

: Motor opìt nastartovat.

První uvedení do provozu

Nový stroj neprovozovat v pásmu 
vysokých otáèek bez zatížení až d
spotøeby tøetí náplnì nádrže, aby b
doby zábìhu nedošlo k žádnému 
pøídavnému zatížení.
Bìhem doby zábìhu se musí všec
pohyblivé èásti vzájemnì sehrát – 
hnacím ústrojí existuje v této fázi z
tøecí odpor. Motor dosáhne svého
maximálního výkonu terpve po dob
zábìhu – ca. po 5 až 15 náplních n

Bìhem provozu

Po delším provozu pøi plném zatíže
nechat motor pøed zastavením ješ
krátkou dobu bìžet ve volnobìhu,
proudem chladícího vzduchu odve
vìtšina tepla – tím se zabrání extré
zatížení souèástí uspoøádaných na 
ústrojí (zapalování, karbutátor) pøíl
akumulací tepla. 

Po skonèení práce

Pøi krátkodobém pøerušení provoz
Nechat motor vychladnout. Stroj s 
naplnìnou palivovou nádržkou skl
až do pøíštího použití na suchém m
Vylouèit možné zdroje vznícení pal
delším pøerušení provozu – viz kap
„Skladování stroje“. 
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: Vni
3 = filtr
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ìné vzduchové filtry snižují výkon 
 zvyšují spotøebu paliva a 
òují startování stroje.

výkon motoru znatelnì klesne

ladaè sytièe nastavit do polohy g

èník zamáèknout –
o filtru stáhnout.

tøní stìny víka filtru a okolí
u zbavit hrubých neèistot.

: Filtr sejmout a zkontrolovat –
v pøípadì zneèištìní nebo poškození 
ho vymìnit.

: Filtr vsadit do víka filtru,

: víko filtru opìt nasadit.

Základní informace

Karburátor se z továrny dodává se
standardním seøízením.

Již v továrnì je karburátor seøízen t
byla do motoru pøivádìna za jakýc
provozních podmínek optimální sm
paliva a vzduchu. 

U tohoto typu karburátoru lze prov
dodateèné korektury na hlavním 
seøizovacím šroubu jen ve velmi ú
rozsahu!

ní vzduchového filtru

1

2
3
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FS 120, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS

rdní seøízení

nout motor.

montovat øezný / žací nástroj.

ntrolovat vzduchový filtr – v 
adì potøeby ho vymìnit.

ntrolovat seøízení plynového 
denu,  – v pøípadì potøeby ho 
ídit – viz “Seøízení plynového 
denu”.

vním seøizovacím šroubem 
táèet až na doraz v protismìru 
du hodinových ruèièek – max. 
/4 otáèky.

ubem volnobìžných otáèek jemnì 
 citem pootáèet až na  doraz ve 
ìru chodu hodinových ruèièek, 
om jím otoèit o 1 otáèku v 
tismìru chodu hodinových 
ièek.

oj nastartovat a v pøípadì potøeby 
hat motor za chodu zahøát. 

razovým šroubem volnobìhu 
ídit volnobìh tak, aby se øezný / 
í nástroj netoèil!    

y pro pøípad zmìnìných 
ních podmínek

ení výkon motoru po zmìnì 
ích podmínek (pøi práci v horách èi 
ni moøe) nebo po zmìnì øezných / 
ástrojù uspokojivý, je eventuálnì 

rovést nepatrné doseøízení hlavním 
cím šroubem H. 

Smìrná hodnota

Hlavním seøizovacím šroubem H  
pootoèit na každých 1000 m (3300 
stop) výškového rozdílu o ca. 1/8 
otáèky.

Seøizovací podmínky

Seøizování hlavního seøizovacího 
šroubu H provádìt zásadnì jen 
s žací hlavou, pøièemž žací struny 
musejí dosahovat až k noži na 
ochranném krytu. Pøi použití kovových 
øezných / žacích nástrojù aplikovat 
standardní seøízení.

: Provést standardní seøízení. 

Obvykle se již pøi standardním seøízení 
dosáhne maximálních otáèek.

: Motor nechat za chodu zahøát: ca. 
5 minut, je-li stroj osazen kovovým 
øezným / žacím nástrojem; ca. 
3 minuty, je-li namontována žací hlava.

: Dát plný plyn a 

v horách

H = hlavním seøizovacím šroubem
pootáèet ve smìru chodu hod
ruèièek (chudší smìs) tak, až 
otáèky již znatelnì nezvyšují –
maximálnì až na doraz.

na úrovni moøe

H = hlavním seøizovacím šroubem
pootáèet v protismìru chodu 
hodinových ruèièek (bohatší s
tak dlouho, až se otáèky již zn
nezvyšují – maximálnì až na d

Seøízení volnobìhu

Po každé korektuøe na seøizovacím
volnobìhu (L) je vìtšinou nutná i ko
na dorazovém šroubu volnobìhu (

: Motor nechat za chodu zahøát

Motor se ve volnobìhu zastavu

LA= Dorazovým šroubem volnobìh
pomalu pootáèet ve smìru ch
hodinových ruèièek, až je cho
motoru pravidelný – øezný / ža
nástroj se nesmí pohybovat.
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 žací nástroj ve volnobìhu bìží 

razovým šroubem volnobìhu 
táèet v protismìru chodu 
inových ruèièek, až se øezný / žací 
troj zastaví, potom jím o 1/2 až 
táèku pootoèit ve stejném smìru 
e. 

ìží ve volnobìhu 
omìrnì, pøes provedenou 
ru seøízení šroubem LA se 
je, špatnì akceleruje

ízení volnobìhu je pøíliš chudé.
ubem volnobìžných otáèek 
táèet v protismìru chodu 
inových ruèièek (ca. 1/4 otáèky), 

motor bìží rovnomìrnì a dobøe 
eleruje.

 jsou ve volnobìhu 
omìrné

ízení volnobìhu je pøíliš bohaté.
ubem volnobìžných otáèek 
táèet ve smìru chodu hodinových 
ièek (ca. 1/4 otáèky), až motor bìží 
nomìrnì a pøitom ještì dobøe 
eleruje.

Pøi neuspokojivém výkonu motoru, 
špatném startování nebo poruchách pøi 
volnobìhu je tøeba zkontrolovat nejdøíve 
zapalovací svíèku.

: Zapalovací svíèku vymontovat –
viz kapitola „Startování / vypínání 
motoru“,

: zneèištìnou zapalovací svíèku vyèistit.

A = Zkontrolovat vzdálenost elektrod – 
pøíp. provést korekturu – správná 
hodnota viz “Technická data”.

: Odstranit pøíèiny zneèištìní zap
svíèky

Možné pøíèiny:

– pøíliš mnoho motorového oleje
palivu

– zneèištìný vzduchový filtr

– nepøíznivé pracovní podmínky

: Po cca. 100 provozních hod
zapalovací svíèku vymìnit –
silnì opálených elektrodách ji
Používat pouze firmou STIHL 
povolené, odrušené zapalovac
– viz “Technická data”

Aby se zabránilo vzniku jiske
nebezpeèí požáru

U zapalovací svíèky se separá
pøipojovací maticí bezpodmíne

1 = našroubovat matici na závit a p
utáhnout.

Kontrola zapalovací svíèky
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FS 120, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS

šech ostatních zapalovacích 
èek
trèku zapalovací svíèky pevnì 
trèit na
alovací svíèku

Není-li chod motoru uspokojivý pøes to, že 
byl vyèištìn vzduchový filtr a bylo 
provedeno správné seøízení karburátoru, 
spoèívá pøíèina eventuálnì ve výfuku. 

Nechat zkontrolovat u odborného 
prodejce, není-li tlumiè výfuku zneèištìn 
(karbonizace)!

STIHL doporuèuje nechat provádìt údržbu 
a opravy zásadnì jen u odborného 
prodejce výrobkù STIHL. : Tukovou náplò pravidelnì po 

provozních hodinách kontrolo
za tím úèelem

1 = vyšroubovat uzávìrný šroub –
pokud na jeho vnitøní stranì n
viditelný žádný tuk –

2 = našroubovat do otvoru tubu s
pøevodovým tukem pro køovin
vyžínaèe – viz „Zvláštní pøíslu

: tuk pak vtlaèit do pøevodové s
až 5 g.

Pøevodová skøíò se nesmí zce
naplnit tukem!

: Uzávìrný šroub opìt zašroubo
pevnì utáhnout.

3
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a pøetrženého startovacího 

uby vyšroubovat.

íò ventilátoru sejmout.`

žinovou pojistku z høídele stlaèit,

ovou kladku spoleènì s
ložkou a 
adkou opatrnì stáhnout.

tná pružina pro lanovou kladku 
že vyskoèit –
zí nebezpeèí úrazu!

5 = Vypáèit krytku z rukojeti,

: zbytky lanka odstranit z lanové kladky 
a ze startovací rukojeti,

: nové startovací lanko – viz kapitola 
„Technická data“ – opatøit 
jednoduchým uzlem a protáhnout jej 
smìrem zeshora dolù rukojetí a 

6 = lanovou kladkou.

: Krytku opìt vtlaèit do rukojeti.

: Startovací lanko protáhnout la
kladkou a zajistit ho tam jednod
uzlem.

: Otvor ložiska v lanové kladce 
potøít bezpryskyøièným olejem
„Zvláštní pøíslušenství“.

: Lanovou kladku nastrèit na os
lehce jí pootáèet sem a tam,
až oèko vratné pružiny zapadn

4 = Potom nasadit západku,

3 = nasunout podložku,

2 = pružinovou pojistku opìt nasa
zamáèknout – tato pojistka m
ukazovat do protismìru chodu
hodinových ruèièek a musí ob
èep západky.

na startovacího lanka / 
né vratné pružiny

1
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Napíná

: Sta
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FS 120, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS

ní vratné pružiny

rtovacím lankem vytvoøit smyèku a 
 pomocí otoèit šestkrát lanovou 
dkou v protismìru chodu 
inových ruèièek.

ovou kladku pøidržet,

oucené lanko vytáhnout a srovnat,

ovou kladku pustit.

: Startovací lanko pomalu popouštìt, až 
se opìt navine na lanovou kladku.
Startovací rukojet’ musí být pevnì 
vtažena do lanového pouzdra. Pokud 
se rukojet’ vyklápí stranou, je tøeba 
pružinu ještì o jednu další otáèku 
napnout.

Pøi plnì vytaženém lanku se musí lanová 
kladka ještì o 1,5 otáèky pootoèit dále.

Pokud to není možné, je pružina pøíliš 
silnì napnutá a hrozí její pøetržení!

V tomto pøípadì pak: 
: sejmout jedno vinutí lanka z lanové 

kladky.

: Namontovat skøíò ventilátoru.

Výmìna zlomené vratné pružiny

: Lanovou kladku demontovat – 
postupovat dle popisu v kapitole 
„Výmìna pøetrženého startovacího 
lanka“. 

Zbytky pružiny mohou být stále ještì 
pod pnutím a mohou se pøi stahování 
lanové kladky a pøi vyjímání pouzdra 
pružiny neoèekávanì vymrštit –
hrozí nebezpeèí poranìní! 
Z toho dùvodu nosit ochranu oblièeje 
a ochranné rukavice!

7 = Šrouby  vyšroubovat,

: zbytky pružiny vyjmout,

: náhradní pružinu v novém pruž
tìlese pokapat nìkolika kapka
bezpryskyøièného oleje – viz „
pøíslušenství“.

Potom vsadit náhradní pružinu s 
pružinovým pouzdrem – dnem vzh
Pokud dojde k vyskoèení pružiny, 
vložit – ve smìru chodu hodinovýc
ruèièek – smìrem od kraje do støe

: Šrouby opìt zašroubovat,
lanovou kladku opìt namonto

: Lanovou kladku opìt namonto
dle popisu v kapitole „Výmìna
pøetrženého startovacího lank

: Vratnou pružinu napnout.

: Skøíò ventilátoru namontovat.

7
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ozních pøestávkách delších než 
e:

ivovou nádržku na dobøe vìtraném 
tì vyprázdnit a vyèistit.
ivo pøedpisovì a šetrnì vùèi 
tnímu prostøedí zlikvidovat.

rburátor vyjet do prázdna – jinak by 
hlo dojít ke slepení membrán 
arburátoru!

í nástroj sejmout, vyèistit a 
ntrolovat.

oj dùkladnì vyèistit, obzvláštì 
ra válce a vzduchový filtr!

oj pak uskladnit na suchém a 
peèném místì. Chránit pøed 
žitím nepovolanými osobami 
pø. dìtmi). 

: Žací listy na trávu a trojramenné 
vyžínací nože je tøeba pøi nepatrném 
otupení doostøit plochým pilníkem – 
viz „Zvláštní pøíslušenství“, pøi silném 
otupení a zubatých okrajích je tøeba 
provést doostøení brousicím 
pøístrojem resp. vyhledat servisní dílnu 
STIHL.

: Ostøit èasto, ale ubírat málo materiálu:
pro jednoduché doostøení staèí 
vìtšinou dva až tøi tahy pilníkem. 

Aby se zabránilo nevyváženosti!

: Po ca. pátém doostøení zkontrolovat 
eventuální nevyváženost pomocí 
vyvažovacího pøístroje STIHL – viz 
„Zvláštní pøíslušenství“,
v pøípadì potøeby vyvážit.

1 = doostøovat køídla žacího listu 
stejnomìrnì – obrys

2 = základního listu nože nemìnit

Další pokyny pro ostøení jsou uved
obalu øezného / žacího nástroje.

ování stroje Ostøení kovových øezných / 
žacích nástrojù

2
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prod

* v záv
zabu

Pokyn
ošetø

Následu
Pøi ztížen
provozn

p
od

le
 p

ot
øe

b
y

Komplet

Ovládac

Vzducho
X

Sací hla
X

Palivová X

Karburá

X

Zapalov

Otvor pr
X

Ochrana
X

Pøístupn
seøizova

X

Antivibra
X

FS 120, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS

L doporuèuje autorizovaného odborného 
ejce výrobkù STIHL
islosti na odbìratelském trhu není 
dovaná do všech druhù provedení stroje

y pro údržbu a 
ování

jící údaje se vztahují na normální provozní podmínky.
ých podmínkách (velmi prašné prostøedí atd.) a delších denních

ích hodinách je nutno uvedené intervaly pøíslušnì zkrátit.
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p
øi 

p
oš
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ní

ní stroj
optická kontrola (stav, tìsnost) X X

vyèistit X

í rukojet’ funkèní kontrola X X

vý filtr
vyèistit X

vymìnit X

va v palivové nádržce
zkontrolovat X

vymìnit X X

 nádržka vyèistit X X

tor

zkontrolovat volnobìh, žací / 
øezný nástroj se nesmí toèit

X X

doseøídit volnobìh

ací svíèka 
doseøídit vzdálenost mezi elektrodami X

po 100 provozních hodinách vždy vymìnit

o nasávání chladicího vzduchu
optická kontrola X

vyèistit

* proti jiskøení v tlumièi výfuku
zkontrolovat X

nechat vymìnit u odborného prodejce  1) X

é šrouby a matice (mimo 
cí šrouby)

dotáhnout

èní systém
zkontrolovat X X

nechat vymìnit u odborného prodejce 1) X
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L doporuèuje autorizovaného odborného 
ejce výrobkù STIHL

jící údaje se vztahují na normální provozní podmínky.
ých podmínkách (velmi prašné prostøedí atd.) a delších denních

ích hodinách je nutno uvedené intervaly pøíslušnì zkrátit.
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zný nástroj

optická kontrola X X

vymìnit X

zkontrolovat pevnost upnutí øezného 
nástroje

X X

øezný / žací nástroj naostøit X

øevodovky
zkontrolovat X

doplnit

ostní nálepka vymìnit X
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Dodržen
se zabr
poškoze

Použití, 
bezpod
tak, jak 
použití.

Za vešk
nedodrž
pokynù
zodpov
Toto pla
pøípady

– firm
pro

– pou
nej
vho
mé

– úèe

– pou
sou

– ško
pou
kon

u 

léhají i 
ímu 

 a v 
tyto díly 

 typy)

cí 
a pod.)

ch 

èištìní 

stému.

Jak m
opotø
poško
FS 120, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS

ím údajù tohoto návodu k použití 
ání pøílišnému opotøebení a 
ní stroje.

údržbu a skladování stroje je 
míneènì nutné provádìt peèlivì 
je to popsáno v tomto návodu k 

eré škody, které budou zpùsobeny 
ením bezpeènostních pøedpisù a 

 pro obsluhu a údržbu, nese 
ìdnost uživatel.
tí speciálnì pro níže uvedené 
:

ou STIHL nepovolené zmìny 
vedené na výrobku,

žití nástrojù a pøíslušenství, které 
sou pro stroj povoleny, nejsou 
dné nebo jsou provedeny v 
nìhodnotné kvalitì. 

lu stroje neodpovídajícímu použití,

žití stroje pøi sportovních èi 
tìžních akcích,

dy, vzniklé následkem dalšího 
žití stroje s poškozenými 
strukèními díly.

Údržbáøské úkony

Veškeré, v kapitole „Pokyny pro údržbu a 
ošetøování“ uvedené úkony musejí být 
provádìny pravidelnì. Pokud tyto úkony 
nemùže provést sám uživatel, musí jim být 
povìøen odborný prodejce. 

STIHL doporuèuje nechat provádìt údržbu 
a opravy zásadnì jen u odborného 
prodejce výrobkù STIHL, nebot’ STIHL 
nabízí svým autorizovaným odborným 
prodejcùm pravidelná školení a dává jim k 
dispozici nejaktuálnìjší technické 
informace. 

V pøípadì neprovedení nebo neodborném 
provedení tìchto úkonù mùže dojít ke 
škodám na stroji, za které nese 
zodovìdnost pouze sám uživatel. Jedná se 
mezi jiným o: 

– škody na hnacím ústrojí vzniklé 
následkem opoždìné èi nedostateèné 
údržby (napø. vzduchový a palivový 
filtr), nesprávným seøízením 
karburátoru nebo nedostateèným 
èištìním vedení chladícího vzduchu 
(žeber nasávání vzduchu, žeber 
válce),

– škody zpùsobené korozí a jiné škody, 
vzniklé následkem nesprávného 
skladování,

– škody na stroji zpùsobené použitím 
kvalitativnì ménìhodnotných 
náhradních dílù. 

Souèásti podléhající rychlém
opotøebení

Nìkteré díly motorového stroje pod
pøi pøedpisùm a urèení odpovídajíc
používání pøirozenému opotøebení
závislosti na délce použití je tøeba 
vèas vymìnit.
K nim patøí mimo jiné:

– øezné / žací nástroje (všechny

– pøipojovací díly pro øezné / ža
nástroje (unášecí talíø, matice 

– ochranné kryty øezných / žací
nástrojù

– spojka

– filtry (vzduchové filtry, filtry na 
pohonných hmot)

– startovací zaøízení

– zapalovací svíèka

– tlumicí prvky antivibraèního sy

inimalizovat 
ebení a jak zabránit 
zení
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køení*)  

u k 

Dùlež
èást 1
, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS 250 R

  1 uzávìr palivové nádržky  

  2 seøizovací šrouby karburátoru

  3 startovací rukojet’  

  4 nástrèka zapalovací svíèky  

  5 tlumiè výfuku
(s ochrannou møížkou proti jis

  6 øidítková (dvouruèní) rukojet’  

  7 plynová páèka 

  8 kombinovaný ovladaè 

  9 pojistka plynové páèky 

10 držák plynového bovdenu 

11 závìsný držák 

12 palivové èerpadlo

13 ovladaè sytièe

14 víko vzduchového filtru

15 palivová nádržka

16 podpìrka stroje

17 držák trubky rukojeti

18 roubíkový šroub

19 kruhová trubková rukojet’

20 omezovaè krokù

# výrobní èíslo stroje

* viz „Vysvìtlivky k tomuto návod
použití“

ité konstrukèní prvky
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1 = žac
2 = och

(jen
3 = nùž
4 = och

(pr
5 = zás
6 = kov

2. èást

6

FS 120, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS

í hlava
ranný kryt
om pro žací hlavy)

ranný kryt
o všechny žací nástroje)
tìrka
ový žací nástroj

7 = pilový kotouè
8 = doraz (pouze pro pilový kotouè)

00
2B

A
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4 
K

N

1 3

4 5
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4
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2
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A
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Hnací 

Zapalo

u k 

Techn

Konstr 0 min-1

Jedno
0 min-1

Zdviho

Vrtání 
0 min-1

Zdvih 
0 min-1

Výkon 

Princip:
s elektr

Zapalov
(odruše

Vzdálen
elektrod

Závity s

 kg

 kg

 kg* 
 kg*

 kg

 kg*
 kg*

 kg

5 mm
, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS 250 R

ústrojí   

vání  Palivový systém   

Startovací zaøízení   

Startovací lanko: Ø 3,0 mm x 850 mm

Hmotnost    

Celková délka stroje    

* viz „Vysvìtlivky k tomuto návod
použití“

ická data

ukèní øada FS 120 FS 200 FS 250 Volnobìžné otáèky: 280

válcový dvoudobý motor Rozpojovací otáèky 
(jmenovitá hodnota): 1230

vý objem: 30,8 cm3 36,3 cm3 40,2 cm3 Max. otáèky výstupního 
høídele (žací / øezný nástroj)

válce: 35 mm 38 mm 40 mm  - u øidítkové rukojeti
   (dvouruèní) 879

pístu: 32 mm 32 mm 32 mm  - u kruhové trubkové 
rukojeti 996

podle ISO 8893: 1,3 KW (1,8 k) 
pøi 9000 min-1

1,6 KW (2,2 k) 
pøi 9000 min-1

1,6 KW (2,2 k) 
pøi 9000 min-1

 elektronicky øízené magneto
onickým omezováním otáèek

ací svíèka 
ná): Bosch WSR 6 F,

NGK BPMR 7 A
nebo Champion 
RCJ 6Y

ost 
: 0,5 mm

víèky: M 14 x 1,25;
délka závitu 9,5 mm

Karburátor: na poloze nezávislý 
membránový karburátor s integrovaným 
èerpadlem paliva

Vzduchový filtr: papírová filtraèní 
vložka

Objem palivové 
nádržky: 0,64 l (640 cm3)

Smìs paliva: Viz „Palivo“

bez øezného / žacího nástroje a 
ochranného krytu

FS 120 s kruhovou 
trubkovou rukojetí 6,0

FS 120 s øidítkovou  
(dvouruèní) 6,3

FS 200 s kruhovou 
trubkovou rukojetí 6,0

6,7

FS 200 s øidítkovou 
(dvouruèní) rukojetí 6,3

FS 250 s kruhovou 
trubkovou rukojetí 6,0

6,7

FS 250 s øidítkovou 
(dvouruèní) rukojetí 6,3

bez øezného / žacího nástroje

FS 120, 200, 250 176
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Akusti

Typ le 

otoru

FS 120

FS 120

FS 120

FS 120

FS 200

FS 200

FS 200

FS 250

FS 250

FS 250

1) Data 
– u s

2) prove
3) prove
4) prove
5) Prove
6) Podro
FS 120, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS

cké a vibraèní hodnoty  

Žací /
øezný nástroj

Hladina 
akustického 
tlaku
Lpeq

podle
ISO 7917 1)

Hladlina 
akustického 
výkonu
Lweq

podle 
ISO 10884 1)

Zrychlení vibrací 
podle ISO 7916 6) 

za volnobìhu
(m.s-2)
rukojet’

Zrychlení vibrací pod
ISO 7916 6) 

pøi max. otáèkách m
(m.s-2)
rukojet’

dB(A) dB(A) vpravo vlevo vpravo vlevo

 2) žací hlava 95 108 2,4 2,3 4,4 6,6

 2) kovový øezný /žací nástroj 97 107 2,4 2,3 3,2 6,5

 R3) žací hlava 94 107 1,4 1,4 9,8 4,2

 R4) kovový øezný /žací nástroj 98 108 1,4 1,4 12,4 8,3

 2) žací hlava 95 107 1,5 1,9 4,2 8,8

 2) kovový øezný /žací nástroj 97 108 1,5 1,9 3,7 8,7

 R3)5) žací hlava 96 108 1,8 2,3 7,1 5,3

 2) žací hlava 95 106 2,3 2,7 4,3 8,7

 2) kovový øezný /žací nástroj 96 107 2,3 2,7 3,6 7,9

 R3)5) žací hlava 95 108 1,5 1,7 7,5 5,8

uvažují provozní stavy volnobìhu a nominálních maximálních otáèek v níže uvedených pomìrech: 
trojù FS 1:1 – u strojù BC 35 a BF 1:6
dení s øidítkovou (dvouruèní) rukojetí
dení s kruhovou trubkovou rukojetí
dení s kruhovou trubkovou rukojetí s omezovaèem krokù
dení s hmotností 6,7 kg (s prázdnou nádrží, bez ochranného krytu a øezného a žacího nástroje).
bnìjší údaje ke splnìní smìrnice pro zamìstnavatele Vibrace 2002/44/EG viz www.stihl.com/vib/ 
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Øezné

  1 Žac

  2 Žac

  3 Žac

  4 Žac

  5 Žac

  6 Žac

  7 Žac

  8 Žac

  9 Žac

10 Tro
 

11 Pilo

12 Pilo

Øe
dle
kom
och
záv

ru

 

odovek 

 paliva

lej

í a 
držíte u 
e 

Zvláš
, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS 250 R

 / žací nástroje

í hlava STIHL SuperCut 20-2 

í hlava STIHL AutoCut 25-2 

í hlava STIHL AutoCut 30-2 

í hlava STIHL TrimCut 30-2 

í hlava STIHL PolyCut 20-3 

í hlava STIHL FixCut 25-2 

í list na trávu 230-2 

í list na trávu 230-4 

í list na trávu 230-8 

jramenný vyžínací nùž 250-3 

vý kotouè 200 (se špièatými zuby) 

vý kotouè 200 (s dlátovými zuby)

zné nástroje používat zásadnì jen 
 pokynù v kapitole „Pøípustné 
binace øezného nástroje, 
ranného krytu, rukojeti a 
ìsného zaøízení“.

Zvláštní pøíslušenství pro øezné a žací 
nástroje

Žací struny pro žací hlavy, pro 1 až 6

Cívky s žací strunou, pro 1 až 3

Nylonové nože,
sada s 12 kusy; pro 5

Pøepravní kryty, pro 7 až 12

Nástroje pro ostøení kovových øezných 
nástrojù

Plochý pilník, pro 7 až 11

Držák pro kulatý pilník, pro 12 

Rozvodka, pro 12

Vyvažovací pøístroj STIHL, pro 7 až 12 

Šablony pro ostøení (na kov a plast), 
pro 10

Pøipevòovací díly pro kovové øezné 
nástroje

Pøítlaèný kotouè

Otoèný unášecí kotouè

Matice

Další zvláštní pøíslušenství

Ochranné brýle

Jednoramenné závìsné zaøízení

Dvouramenné závìsné zaøízení

Kombiklíè

Zástrèný trn

Šroubovák na seøizování karburáto

STIHL ElastoStart (startovací lanko
s rukojetí)

Pøevodový tuk STIHL k mazání pøev
køovinoøezù / vyžínaèù

Plnicí systém STIHL pro tankování

Bezpryskyøièný speciální mazací o

Aktuální informace ohlednì výše 
uvedeného zvláštního pøíslušenstv
dalšího zvláštního pøíslušenství ob
autorizovaného odborného prodejc
s výrobky STIHL.

tní pøíslušenství
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Uživatel
pouze t
úkony, k
k obslu
provádì

Firma S
provádì
pouze u
prodejc
prodejc
pravide
zasílány

Pøi opra
firmou S
náhradn
díly. Po
náhradn
hrozit ne

STIHL d
náhradn

Originá
poznají 
náhradn
STIHl
STIHL p
souèást
znak.

hotnì 
o 
stech 
STIHL v 

Pokyn
FS 120, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS

é tohoto stroje smìjí provádìt 
akové údržbáøské a ošetøovací 
teré jsou popsány v tomto návodu 

ze. Obsáhlejší opravy smìjí 
t pouze odborní prodejci. 

TIHL vám doporuèuje nechat 
t údržbáøské úkony a opravy 
 autorizovaných odborných 
ù výrobkù STIHL. Autorizovaným 
ùm výrobkù STIHL jsou totiž 
lnì nabízena školení a jsou jim 
 Technické informace. 

vách do stroje montovat pouze 
TIHL pro daný typ stroje povolené 
í díly nebo technicky stejnorodé 

užívat zásadnì jen vysokojakostní 
í díly. V opaèném pøípadì mùže 
bezpeèí úrazu èi poškození stroje. 

oporuèuje používat originální 
í díly znaèky STIHL.

lní náhradní díly znaèky STIHL se 
podle èíselného oznaèení 
ích dílù STIHL, podle loga 
 a pøípadnì podle znaku firmy 

ro náhradní díly (. Na drobných 
kách mùže být uveden pouze tento 

Po skonèení životnosti stroj likvidujte v 
souladu se zákony a ustanoveními o 
ochranì životního prostøedí.

Záruèní a pozáruèní servis vám oc
poskytne váš prodejce. Informace 
dalších prodejních a servisních mí
vám rádo sdìlí zastoupení firmy A. 
Èeské republice:

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlická 753
664 42 Modøice

y pro opravu Likvidace stroje po skonèení 
životnosti

Servisní organizace
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Andreas
Badstr. 
71336 

potvrzu

odpovíd
98/37/E

Výrobky
s tìmito
EN ISO

Ke zjištì
akustick
smìrnic
za aplik

vídají

tvím
L
ují z
ateriálù,

ystémy 

konstru

tovární 

typ:

sériová 

Zdvihov

Potvr
konfo

00
0B

A
02

5 
LÄ
, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS 250 R

 Stihl AG & Co. KG
115
Waiblingen

je, že nové, níže popsané stroje

ají pøedpisùm smìrnic
G, 89/336/EWG a 2000/14/EG.

 byly vyvinuty a vyrobeny ve shodì 
 normami:
 11806, EN 61000-6-1, EN 55012.

ní namìøené a zaruèené hladiny 
ého výkonu bylo postupováno dle  
e 2000/14/EG, pøíloha V,
ace normy ISO 10884.

Technické podklady jsou uloženy
v oddìlení:
Andreas Stihl,
Produktzulassung
(Homologace výrobkù)

Waiblingen, 08.04.2004

Andreas Stihl AG & Co. KG
v zast.  

Steinhauser
Vedoucí odboru
„Management skupin výrobkù“ /
„Technický servis“

Veškeré výrobky firmy STIHL odpo
nejvyšším požadavkùm na jakost.

Certifikací provedenou prostøednic
nezávislé spoleènosti se fimì STIH
potvrzuje, že veškeré výrobky splò
hlediska vývoje výrobku, nákupu m
výroby, montáže, dokumentace a
servisní služby pøísné požadavky 
mezinárodní normy ISO 9001 pro s
øízení jakosti.

kce: køovinoøez / vyžínaè

znaèka: STIHL

FS 120, FS 120 R, 
FS 200, FS 200 R, 
FS 250, FS 250 R

identita: 4134

ý objem: FS 120: 30,8 cm3

FS 200: 36,3 cm3

FS 250: 40,2 cm3

zení výrobce o 
rmitì CE

Hladina akustického výkonu podle 
smìrnice 2000/14/EG v db(A):

namìøená zaruèená

FS 120 111 112

FS 120 R 111 112

FS 200 113 114

FS 200 R 111 112

FS 250 113 114

FS 250 R 112 113

Certifikát o jakosti
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 250 R
FS 120, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS
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èesky

FS 120, FS 120 R, FS 200, FS 200 R, FS 250, FS 250 R
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